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1. Svarbi informacija

Prie$ naudojantis produktu perskaitykite ir
jsisavinkite visg informacija, esancig instrukcijose.
Jeigu produktas suges dél to, jog neteisingai
naudojotés instrukcijomis, garantija produktui
negalios.

Papildoma pagalba

Philips teikia papildoma pagalbg internetu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje, adresu

www.philips.com/support, kurioje galésite:

o Parsisiysti iSsamias instrukcijas ir greitos
pradzios gida

o Perziuréti mokomuosius vaizdo jrasus (galimi
tik tam tikriems modeliams)

e Rasti atsakymus j dazniausiai uzduodamus
klausimus (DUK)

o UZduoti mums klausima elektroniniu pastu

o  Pasikalbéti su masy klienty aptarnavimo
vadybininkais

Laikykités internetinéje svetainéje esanciy nuorody,

kad pasirinktuméte norimg kalbg, tuomet jveskite
savo produkto modelio numer;j.

Arba — susisiekite su Philips klienty aptarnavimo
centru savo Salyje. Prie$ susisiekiant, uzsiraSykite
savo produkto modelio bei serijinj numerj. Sig

informacija galite rasti savo produkto galingje dalyje

arba apacioje.

Saugumas

Rizika sukelti elektros iSkrova arba gaisra!

o Prie$ atlikdami ar pakeisdami bet kokius
sujungimus jsitikinkite, kad visi jrenginiai yra
atjungti nuo elektros maitinimo.

Neleiskite produktui ar jvairiems jo priedams
bati paveiktiems vandens ar lietaus. Salia

produkto niekada nelaikykite indy su skysciais,

tokiy kaip vazy ir pan. ISsiliejus skysciui ant
produkto, nedelsiant atjunkite jrenginj i$
maitinimo 3altinio. Prie$ pradedant naudoti
jrenginj, susisiekite su Philips Klienty
aptarnavimo specialistais, kurie patikrins jisy
produktg pries tolimesnj naudojima.

o Niekuomet nelaikykite produkto, nuotolinio
valdymo pulto arba baterijy prie atviros ugnies
arba kity karstj skleidzianciy Saltiniy, tame
tarpe ir tiesioginiuose saulés spinduliuose.

o Niekuomet jokiais objektais neuzdenkite
produkto védinimo ar kity angy.

e Jei pagrindinis maitinimo laidas arba
prailgintuvas yra naudojamas kaip pagrindinis
atjungimo prietaisas, jis visuomet turi bati
veikiantis.

o Zaibo, didelés audros metu ijunkite jrenginj is
elektros tinklo.

e Atjungdami maitinimo laidg visuomet traukite
uz kistuko, o ne uZ paties laido.

Rizika sukelti trumpa jungima arba gaisra!

e |renginio identifikacinius bei maitinimo
duomenis rasite lenteléje, esancioje jrenginio
galinéje arba apatinéje dalyje.

e Prie$ prijungiant produktg prie maitinimo
Saltinio, jsitikinkite, kad maitinimo $altinis yra
tokios pacios jtampos kaip ir jtampa, nurodyta
Sio jrenginio apacioje arba gale. Niekada
nejunkite jrenginio prie skirtingos jtampos
elektros Saltinio.

Rizika susiZeisti arba sugadinti §j jrenginj!

e Tvirtinant namy kino sistema prie sienos,
naudokite tik komplekte pateiktus tvirtinimo
rémus. Pritvirtinkite kabinimo rémus prie
sienos, kuri gali atlaikyti bendra jrenginio bei
rémy svorj. WOOX Innovations neatsako uz dél
neteisingo jrenginio montavimo prie sienos
kylan€ias nelaimes, suZeidimus ar jrenginio
sugadinimus.

o Niekuomet nestatykite jrenginio ant maitinimo
laidy arba kity elektros prietaisy.

e Jeigu jrenginys yra transportuojamas
zemesnéje nei 5°C temperatiroje, iSpakuokite jj
ir prie$ prijungdami prie maitinimo $altinio
jsitikinkite, kad jusy jrenginys pasieké kambario
temperatira.

o Kai kurios Sio jrenginio dalys gali biti

pagamintos i$ stiklo. Elkités atsargiai, norédami
iSvengti suzeidimy ir gedimy.
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Perkaitimo rizika!

o Niekada nestatykite produkto uzdaroje vietoje.
Visada palikite laisvos vietos aplink produkta,
kad jis galéty ventiliuotis. |sitikinkite, kad
jrenginio ventiliacijos angy neuzdengia
uzuolaidos ar kiti daiktai.

UzterSimo rizika!

o NemaiSykite baterijuy (seny ir naujy, anglies ir
cinko ir pan.).

o Gali kilti sprogimo pavojus, jeigu baterija yra
pakeista neteisingai. Pakeiskite tik tokia pacia
arba tokio paties tipo baterija.

o [Simkite baterijas, jeigu jos yra iSsikrovusios

arba jeigu nuotolinio valdymo pultas nebus
naudojamas ilga laika.

o Baterijose yra cheminiy medziagy, kuriomis turi

biti tinkamai atsikratoma.

Rizika praryti baterijas!

o Siame produkte/nuotolinio valdymo pulte gali
bti monetos formos baterija, kuri nety¢ia gali
buti praryta. Baterijas visuomet laikykite
vaikams nepasiekiamose vietose! Prarytos
baterijos gali sukelti rimtus suZeidimus arba
mirtj. Per dvi valandas nuo nurijimo momento
gali atsirasti rimti vidiniai nudegimai.

e Jeijtariate, kad baterija buvo praryta ar ji
pateko j kitas kiino vietas, nedelsiant kreipkités
| medikus.

o  Kai keiCiate baterijas, sitikinkite, jog senosios
ar naujosios baterijos yra vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Pakeite patikrinkite, ar
tvirtai uzdaréte baterijy skyrelj.

o Jeinegalite tvirtai uzdaryti baterijy skyrelio,
nustokite naudotis prietaisu. Laikykite jj
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir susisiekite su
gamintoju.

[]

Tai 1l-os KLASES prietaisas su dviguba izoliacija, be
jzeminimo.

Produkto prieZiura

Produkto valymui naudokite tik mikro pluosto
medZiaga.

Aplinkosaugos informacija

Seno jrenginio ir baterijy iSmetimas

&5

Jusy produktas pagamintas i$ auk$tos kokybés
medziagy ir komponenty, kurie gali buti perdirbami
ir naudojami dar karta.

)¢

Kai prie produkto randate §j nubraukto Siuksliy
konteinerio Zenklg, tai reiSkia, kad produktas
pagamintas pagal Europos Direktyvg 2012/19/EU.

X

Sis simbolis reikia, kad Jusy jrenginyje yra
baterija, kuri yra apibrézta Europos Direktyvoje
2013/56/EU ir kuri negali buti iSmetama kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.

Pasidomékite vietinémis elektros ir elektronikos
produkty bei jkraunamy baterijy
atsikratymo/iSmetimo taisyklémis. Laikykités
vietiniy taisykliy ir niekuomet nemeskite seno
produkto kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Teisingas atsikratymas senais produktais bei
jkraunamomis baterijomis padés sumazinti
neigiamas pasekmes gamtai ir Zmoniy sveikatai.

Pakeitiamy baterijy i$émimas
Norédami iSimti pakei€iamas baterijas, skaitykite
skyrelj apie baterijy jdéjima.
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Atitikties informacija

C€

Sis jrenginys atitinka Europos Bendrijos nustatytus
reikalavimus radijo trikdZiams.

2. Jusy “SoundBar”

Sveikiname jsigijus §j jrenginj ir sveiki prisijunge
prie Philips! Jeigu norite gauti pilng reikalinga
pagalba, uZregistruokite savo “SoundBar” jrenginj
www.philips.com/welcome tinklapyje internete.

Pagrindinis jrenginys

Siame skyriuje bus apzvelgtas pagrindinis jrenginys.

1 STANDBY COAXIAL OPTICAL  AUX AUDIOIN  USB |
'

|renginio jjungimas arba iSjungimas j budéjimo
rezima.
2. SOURCE
Pasirinkite savo “Soundbar” jrenginio jvesties
Saltinj.
3. Garsumas +/-
Garsumo lygio padidinimui arba sumazinimui.
4. LED indikatoriai
o STANDBY: UZsidega, kai jiusy “Soundbar”
jrenginys yra iSjungtas j budéjimo rezima.
e  COAXIAL: UZsidega, kai jjungiate bendraasj
(coaxial) jvesties Saltinj.
e  OPTICAL: UZsidega, kai jjungiate optinj
jvesties Saltinj.
e AUX: UZsidega, kai jjungiate analoginj
jvesties Saltinj.
e AUDIO IN: UZsidega, kai jjungiate audio
jvesties Saltinj (3.5 mm jungtis).
o USB: UZsidega, kai jrenginj perjungiate
USB rezima.
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Nuotolinio valdymo pultas

Siame skyriuje bus apzvelgtas nuotolinio valdymo
pultas.
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1. O (Budéjimo reZimas-Jjungimas)
“Soundbar” jrenginio jjungimas arba
iSjungimas j budéjimo rezima.
2. $altinio mygtukai
e  COAX: Perjunkite savo audio Saltinj j
bendraa3j (coaxial) sujungima.

e OPT: Perjunkite savo audio Saltinj j optinj
sujungima.

e AUX: Perjunkite savo audio $altinj j AUX
sujungima.

e AUDIO IN: Perjunkite savo audio $altinj j
MP3 sujungima (3.5 mm jungtis).

o USB: Perjunkite savo audio $altinj j USB
rezima.

I

10.

1.

REPEAT
e Pasirinkite arba iSjunkite pakartojimo
funkcija USB rezime.

+/- (Volume)

Padidinti arba sumazinti garsumo lygj.
[T%

I8jungti garsa arba jj grazinti.

BASS +/-
Padidinti arba sumazinti Zemus daznius.

NIGHT
Jjunkite arba iSjunkite naktinj rezima.

TREBLE +/-
Padidinti arba sumaZinti aukStus daznius.

SURR
Pasirinkite erdvinj arba stereo garsa.

AUDIO SYNC +/-

Veiks tik su GOAXIAL (COAX) ir OPTICAL (OPT)
rezimais. Padidinkite arba sumazinkite garso
atidéjima, kad jis sutapty su rodomu vaizdu.

Grojimo mygtukai

o DI Groti, laikinai sustabdyti arba testi
grojima USB reZime.

o 4/ Wl Persokti atgal / j priekj grojant
takelius USB rezime.
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Jungtys

Siame skyriuje bus apzvelgtos “SoundBar”
jrenginyje esancios jungtys.
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DIGITAL IN-OPTICAL

Prijunkite prie optinés garso iSvesties
televizoriuje arba kitame skaitmeniniame
jrenginyje.

AUX

Sujunkite su analoginio garso iSvestimi,
esancia televizoriuje ar analoginiame jrenginyje.

COAXIAL

Prijunkite prie bendraa$és (coaxial) garso
iSvesties televizoriuje arba kitame
skaitmeniniame jrenginyje.

5
Lizdas USB jrenginio prijungimui.

AUDIO IN

Prijunkite prie audio jvesties i$, pavyzdZiui,
MP3 grotuvo (3.5 mm jungtis).

AC MAINS~

Maitinimo laido jungtis.

3. Prijungimas

Sis skyrius padés jums prijungti savo “SoundBar”
jrenginj prie televizoriaus bei kity jrenginiy.
Informacija apie pagrindinius “SoundBar” bei jo
priedy sujungimus yra pateikta greitosios pradzios
gide.

E Pastabos

e Norédami identifikuoti produktg ir pazidréti
jo maitinimo rodiklius, remkités lentele,
esancia jusy jrenginio galinéje dalyje arba
apacioje.

e Pries atliekant ar keiCiant bet kokius
sujungimus, jsitikinkite, kad visi jrenginiai
yra isjungti i$ elektros tinklo.

Pastatymas

Pastatykite savo “SoundBar” sistema taip, kaip
pavaizduota Zemiau esanciame paveikslélyje.

L




... Prijungimas

Televizoriaus bei Kity jrenginiy
garso prijungimas

Klausykite televizoriaus ir kity jrenginiy garso per
“SoundBar” sistemos garsiakalbius.

Naudokités geriausia jmanoma jungtimi, kuri tinka
jusy “SoundBar” sistemai, televizoriui ir kitiems
jrenginiams.

1 Pasirinkimas: Garso prijungimas
skaitmeniniu optiniu laidu

Geriausia garso kokyhé
DIGITAL IN

1. Optiniu laidu sujunkite “SoundBar” OPTICAL
jungtj su televizoriaus ar kito jrenginio OPTICAL
OUT jungtimi.

e Skaitmeninis optinis lizdas gali buti
pazymeétas ir kaip SPDIF arba SPDIF OUT.

2 Pasirinkimas: Garso prijungimas
skaitmeniniu bendraaSiu laidu

Geriausia garso kokyhé

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

1. Naudodamiesi bendraaSiu laidu sujunkite
COAXIAL lizda, esantj Jusy “SoundBar”
sistemoje, su COAXIAL/DIGITAL OUT lizdu,
esanciu televizoriuje ar kitame jrenginyje.

e Skaitmeninis bendraasis lizdas taip pat gali
biti paZzymétas kaip DIGITAL AUDIO OUT.

3 Pasirinkimas: Garso prijungimas
analoginiais audio laidais

|prasta garso kokybé

AUX IN /
AUDIO IN

C

1. Analoginiu laidu sujunkite “SoundBar” AUX
jungtis su televizoriaus ar kito jrenginio AUDIO
OUT jungtimis.



4. Naudokités savo “SoundBar”

Sis skyrius padés jums savo “SoundBar” sistema
naudoti garso i$ prijungty jrenginiy klausymui.

Prie$ pradedant

o |sitikinkite, kad atlikote visus reikiamus
sujungimus, apraSytus Greitos Pradzios Gide
arba Naudojimosi Instrukcijose, parsisiystose
i$ www.philips.com/support.

e  Savo “SoundBar” jrenginyje jjunkite kitiems
jrenginiams tinkama Saltinj.

Garsumo reguliavimas

1. Spauskite +/- (Volume) ir padidinkite arba
sumazinkite garsumo lygj.
o Norédami uZtildyti garsa, spauskite 6.

e Norédami sugraZinti garsa, dar kartg
spauskite *6 arba +/- (Volume).

Garsumo indikatorius

o  Kuo aukStesnj garsumo lygj nustatysite, tuo
daugiau LED indikatoriy uzsidegs. Jei per tris
sekundes nepaspausite garsumo reguliavimo
mygtuko, garsumo indikatoriai uzges.

e  Kai garsumo lygis pasiekia minimuma ar
maksimuma, visi LED indikatoriai sumirksés
tris kartus.

o Kuomet garsumas uztildytas, zybsi dabartinio
Saltinio indikatorius.

Garso pasirinkimas

Si skiltis padés jums pasirinkti geriausia garsa
muzikai ar vaizdo jraSams.

Erdvinio garso reZzimas

Naudokités erdvinio garso rezimais ir patirkite
nuostabiy akimirky.

1. Spauskite SURR, norédami jjungti arba ijungti
erdvinj garsa.

e On: Erdvinio “surround” garso klausymosi
patirtis.

o Off: Dviejy kanaly stereo garsas. Idealu
klausantis muzikos.

Garso rezimo indikatorius

e Jei pasirinktas erdvinio garso rezimas, i$ eilés
uzsidegs visi LED indikatoriai ir degs tris
sekundes. Liks degti dabartinio Saltinio
indikatorius.

e Jei erdvinio garso rezimas ijungiamas,
uzsidegs visi LED indikatoriai ir tuomet visi po
vieng uzges. Liks degti dabartinio Saltinio
indikatorius.

Ekvalaizeris

Jis galite keisti savo “SoundBar” sistemos auksto
daZnio (treble) bei Zemo daznio (bass) garso
nustatymus.

1. Norédami pakeisti daznius, spauskite
TREBLE +/- arba BASS +/-.

AukSty/zemy dazniy indikatorius

e Kuo didesnj aukStu/zemy dazniy lygj
nustatysite, tuo daugiau LED indikatoriy
uzsidegs. Jei per tris sekundes nepaspausite
auksty/zemy dazniy reguliavimo mygtuko,
auks$ty/Zzemy dazniy indikatoriai uzges.

o Kai auksty arba Zemy dazniy lygis pasiekia
minimumga ar maksimuma, visi LED indikatoriai
sumirksés tris kartus.

Vaizdo ir garso suderinimas

Jeigu garsas ir vaizdas néra suderinti, galite atidéti
garso grojima, kad Sis atitikty vaizda.

1. Norédami suderinti vaizda ir garsa, spauskite
AUDIO SYNC +/-.
e  Spaudziant AUDIO SYNC + padidinamas

garso atidéjimas, o spaudziant AUDIO
SYNC - sumazinamas garso atidéjimas.

Garso atidéjimo indikatorius

o Kuo didesnj garso atidéjima nustatysite, tuo
daugiau LED indikatoriy uZsidegs. Jei per tris
sekundes nepaspausite garso atidéjimo
mygtuko, garso atidéjimo indikatoriai uzges.
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Pastaba

o Sifunkcija galima tik COAXIAL (COAX) ir
OPTICAL (OPT) Saltiniuose.

Naktinis rezimas

Norédami klausytis tyliai, sumazinkite garsiy garsy
lygj. Naktinis rezimas veiks tik su “Dolby Digital”
garso takeliais.

1. Norédami jjungti arba iSjungti naktinj rezima,
spauskite NIGHT mygtuka.
Naktinio reZimo indikatorius

o Jei pasirinktas naktinis rezimas, iS eilés
uzsidegs visi LED indikatoriai ir degs tris
sekundes. Liks degti dabartinio $altinio
indikatorius.

o Jei naktinis rezimas iSjungiamas, uzsidegs visi
LED indikatoriai ir tuomet visi po vieng uzges.
Liks degti dabartinio altinio indikatorius.

MP3 grotuvas

Prijunkite savo MP3 grotuva, norédami groti muzika
ar kitus garso failus.

Ko Jums prireiks:

e MP3 grotuvo.

e 3.5 mm stereo audio laido.

1. Naudodami 3.5 mm stereo audio laida,

prijunkite MP3 grotuva prie AUDIO IN jungties,
esancios jusy “SoundBar” sistemoje.

2. Nuotolinio valdymo pulte pakartotinai spauskite
AUDIO IN.

3. Naudokités savo MP3 grotuvo mygtukais, noré-
dami pasirinkti ir groti audio failus ir muzika.

USB atminties jrenginiai

Mégaukités garsu, grojamu i§ savo USB atminties
jrenginio, tokio kaip MP3 grotuvas ar USB “flash”
laikmena.

Ko Jums prireiks:

e USB jrenginio su FAT arba NFTS faily
formatavimo sistema ir suderinamo su “Mass
Storage Class”.

10

e MP3 faily, esanciy jusy USB atminties
irenginyje.

1. Prijunkite USB jrenginj prie “Soundbar”
sistemos.
2. Nuotolinio valdymo pulte spauskite USB.

3. Norédami valdyti grojima, naudokités
nuotolinio valdymo pultu.

Mygtukas Funkcija

[ 4] Pradeti, laikinai sustabdyti arba
testi grojima.

I</» PerSokti prie buvusio arba
tolimesnio takelio.

REPEAT Grojimo metu spauskite,

norédami pasirinkti: visy
takeliy pakartoting grojima
arba iSjungta pakartojimo
rezima.

Pakartotino grojimo indikatorius

o Jei aktyvuotas pakartotino grojimo rezimas, tris
sekundes mirksés visi LED indikatoriai ir liks
degti dabartinio Saltinio indikatorius.

e Jei pakartotino grojimo rezimas iSjungiamas,
uzsidegs visi LED indikatoriai ir tuomet visi po
viena uzges. Liks degti dabartinio Saltinio
indikatorius.

E Pastahos

o Sis jrenginys gali biti nesuderinamas su
kai kuriais USB jrenginiais.

e Jei naudojate USB prailginimo laida, USB
HUB ar USB $akotuva, USB jrenginys gali
bati neatpazintas.

e Skaitmeniniy kamery PTP protokolai yra
nesuderinami.

e Neatjunginékite USB jrenginio tuo metu,
kai jis yra “nuskaitomas”.

e DRM apsaugoti muzikiniai failai (MP3) yra
nesuderinami.

e USB jungtis: 5Y ===, 1A.




... Naudokitées savo
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Automatinis budéjimo rezimas

Grojant medijq i$ kity prijungty jrenginiy,
“SoundBar” sistema automatiskai issijungs j
budéjimo rezima, jei 15 minuciy néra atliekamas
joks veiksmas ir prijungtame jrenginyje néra
grojamas joks garsas/vaizdas.

Gamykliniy nustatymy
grazinimas

Jus galite grazinkite savo “SoundBar” nustatymus j
gamyklinius.

1. UZtildyto garso reZime, greitai du kartus
paspauskite AUX mygtuka.
i GraZinami gamykliniai nustatymai.

Programinés jrangos
atnaujinimas

Siekiant nuolat gerinti produkta, gali biti pasiilytas
jo programinés jrangos naujinys.

Aplankykite interneto svetaing
www.philips.com/support, kur suzinosite, ar néra
pasiekiama naujausiy programinés jrangos Versijy.

9. Tvirtinimas prie sienos

E Pastabos

Neteisingas tvirtinimas prie sienos gali
sukelti nelaime, trauma ar kitokia Zala.
Jeigu turite klausimy, susisiekite su

e Pries atliekant tvirtinima prie sienos
isitikinkite, kad ji pajégi atlaikyti Sio
“Soundbar” jrenginio svorj.

Vartotojy Aptarnavimo Centru savo Salyje.

VarZto ilgis/skersmuo

|sitikinkite, jog jusy varzty ilgis ir skersmuo yra
tinkamas montavimui prie atitinkamos sienos.

3.0-3.5mm/0.127-0.14”

|<—>
>25mm/0.98”

Norédami gauti daugiau informacijos apie
“SoundBar” jrenginio montavima prie sienos,
Ziurékite iliustracijas greitos pradzios gide.

1) Sienoje iSgrezkite dvi skyles.
2) | skyles jdékite kaiSCius ir varztus.

3) Pakabinkite “SoundBar” jrenginj ant jsukty
varzty.
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6. Techniniai duomenys

Pastaba

e Duomenys apie jrenginj gali biti keiciami
be iSankstinio perspéjimo.

Stiprintuvas

e RMS bendra iSvesties galia: 40W RMS
(+/- 0.5 dB, 10% THD)

o Daznis: 40 Hz-20 kHz / +3 dB

e Signalo/ triukSmo santykis: > 65 dB
(CCIR) / (A-weighted)

e Bendras harmoninis iSkraipymas: < 1%

e |vesties jautrumas:
e AUX:2Vrms +/- 100 mV
e AUDIO IN: 1 Vrms +/- 100mV

Garsas (Audio)

e  S/PDIF Skaitmeniné garso (audio) jvestis:
e Bendraa$eé (Coaxial): IEC 60958-3
e Optiné: TOSLINK
e “Sampling” dazniai:
e MP3: 8 kHz, 11 kHz, 12 kHz, 16 kHz,
22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

o Nuolatinis bity daznis:
e MP3: 8 kbps-320 kbps

UsSB
e Suderinamumas: Didelés spartos USB (2.0)

e Suderinama klasé: USB Mass Storage Class
(MSC)

e Faily sistema: FAT16 ir FAT32
e Suderinama su MP3 faily formatais

12

Pagrindinis jrenginys

Maitinimas: 100-240 V~, 50/60 Hz 1.5 A
Elektros energijos suvartojimas: 25 W

Elektros energijos suvartojimas budéjimo
rezime: <0.5W

Garsiakalbiy varza: 8 omai (“full range”)
Garsiakalbiy valdikliai: 4 x 54.5 mm (2")

ISmatavimai (P x A x G): 865 x 67.8 x 85.5 mm
(34.1"x2.7"x 3.4")

Svoris: 1.8 kg

Nuotolinio valdymo pulto baterijos

1x AAA-R03-1.5V



1. Trik€iy Salinimas

I\ Ispéjimas

e Elektros iSkrovos tikimybé. Niekada
nenuiminékite jrenginj dengianciy daliy.

Jokiomis aplinkybémis jus neturétumete patys
bandyti pataisyti jrenginio, nes taip pazeisite
garantijos sutartj.

Jeigu jvyks gedimas, pirmiausia, prie$ neSdami
irenginj taisyti, patikrinkite Zemiau apraSytus
punktus. Jeigu, laikantis Siy patarimy, jums
nepavyksta pasalinti problemos, uZregistruokite
savo jrenginj ir gaukite visg pagalba
www.philips.com/support.

Pagrindinis jrenginys

Neveikia “SoundBar” sistemos mygtukai.

e Kelioms minutéms atjunkite jrenginj i$ elektros

tinklo, o po to vél prijunkite.

Garsas

Néra garso i§ “SoundBar” jrenginio
garsiakalbiy.

e Prijunkite “SoundBar” jrenginj prie televizoriaus

ir kity jrenginiy. Jums nereikés atskiro garso
laido, kai:

o GraZinkite savo “SoundBar” jrenginiui
gamyklinius nustatymus.

o Nuotolinio valdymo pulte pasirinkite tinkama
garso (audio) jvesties Saltinj.

o |sitikinkite, jog “SoundBar” jrenginio garsas
néra uztildytas.

Netikslus garsas arba girdimas aidas.

o [sitikinkite, kad televizoriaus garsas yra

iSjungtas, jeigu leidziate garsq per “SoundBar”

irenginj.
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Prekiniai zenklai

DOLBY.
DIGITAL

“Dolby” bei dvigubos-D simbolis yra “Dolby
Laboratories” priklausantys prekiniai Zenklai.
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PHILIPS

Techniniai duomenys gali keistis be iSankstinio perspéjimo.
© 2014 WOOX Innovations Limited. Visos teisés saugomos.

Philips ir Philips Skydo Emblema yra Koninklijke Philips N.V. registruoti prekiniai Zenklai ir
WOOX Innovations Limited juos naudoja pagal licencijg i$ Koninklijke Philips N.V.

HTL1180B_12_UM_V1.0
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(AT

Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com
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